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Correcte ijdering van dit product ( & i )
E Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)
Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromiill) —
mmmm Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment) —
Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte) / | 105
Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici) { a0

Installeer het armatuur enkel in ruimten waar direct contact met water onmogelijk is. 105

— Cet équipement doit étre installé dans des piéces hors de toute projection d'eau. 2660
Diese Leuchte darf nur in Rdumen verwendet werden, in denen ein direkter kontakt mit wasser nicht moglich ist
This fitting should only be installed in rooms where direct contact with water is impossible

Este aparato solamente puede ser instalado en habitaciones donde el contacto directo con el agua sea imposible 2960
Questo apparecchio di illuminazione deve essere installato solamente in locali in cui il contatto con I'acqua & impossibile. 51260
Gelijk- en wisselstroomtoevoer X Toestel niet geschikt om te worden afgedekt met thermische isolatie.
- Alimentation DC et AC £% Luminaires non appropriées pour recouvrement d'un matériau isolant thermique.
WS- und GS-Zufuhr Py . . . )
DC and AC supply Das Gerét/Die Leuchte darf nicht abgedeckt werden mit thermischer Isolation.
Alimentacién de CC y CA Luminaire not suitable for covering with insulating material. 652 x 120 952 x120 1252 x 120
Alimentazione CC/CA Luminaria no apta para cubrir con material aislante.
Apparecchio non adatto per essere coperto da materiale isolante. :;LPSE:gooxA SEMI 650 §$4P8E;‘gloo<>VA SEMI950 SUPERNOVA SEMI 125 ©
Bevestiging plafond gependeld 274 88 120
Montage plafond suspendu o=B/W O=B/W o=B/W
Montage decke gependelt INCL.PC SBL INCL.PC SBL INCL.PC SBL
33?1;2 e INCL.4 x CABLE SUSP. SINGLE AUTO. 1.6m | |INCL.4 x CABLE SUSP. SINGLE AUTO. 1.6m | |INCL.4 x GABLE SUSP. SINGLE AUTO. 1.6m
Montaggio soffitto sospeso G5/ 220-240V / 50-60Hz / 1 x 3~MULTI-EVG| | G5 /220-240V / 0|50-60Hz / 4 x 2~MULTI-EVG G5 / 220-240V / 0|50-60Hz / 5 x 2~MULTI-EVG
3xT16 14W / 24W 4 x T16 14W /24W 2 x T16 14W /24W
Voorzien van aardingsaansluiting
<> Avec mise a la terre 2G11/220-240V / 50-60Hz / 1 x 2~EVG 4 xT16 21W /39W / 4 xT16 21W /39W
Ausgeris tet mit Erdungsanschluss
: 2xTC-L 24w 4 xT16 28W /54W

Provided with grounding
Con la toma de tierra

Con presa a terra <D CE

@mmF Minimum afstand van de verlichte voorwerpen (meter)

“ Distance minimale par rapport aux objets éclairés (métres)
Mindestabstand von beleuchteten Gegenstinden (Meter)
Minimum distance from lighted objects (metres)

Distancia minima de los objetos iluminados (metros)
Distanza min. dagli oggetti illuminati (metri)
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IP 20 Beschermd tegen vaste voorwerpen die groter zijn dan 12 mm
Protégé contre les objets solides de plus de 12 mm
Geschiitzt gegen Festkorper groBer als 12 mm
Protected against solid objects greater than 12 mm

Protegido contra objetos sélidos superiores a 12 mm ®
Protetto contro oggetti solidi pit grandi di 12 mm
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SEMI 65: @652x120 SEMI 95: @952x120 SEMI 125: 1252x120
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SEMI 65 403 x 403

. SEMI 95 590 x 650
SEMI 125 900 x 750
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